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I. Predmluva

Jazykovéda se v Evropé poklddala od stredovéku za zaklad vzdé-
lanostni pyramidy zvané sedm svobodnych uméni. Ta byla slozena
z primérniho tzv. trivia (gramatika, dialektika a rétorika, v pozdé&j$im
$kolstvi pak ¢teni, psani a pocty) a z nadstavbového kvadrivia (geo-
metrie, aritmetika, astrologie a muzika). UZ Izidor ze Sevilly (Isidorus
Hispalensis) popisuje ve svém dile ze 7. stol. Etymologie, v ném? se
pokusil ve 20 knihach slovné/etymologicky shrnout veskeré védé-
ni o svété, tento fakt slovy: ,Svobodnd uméni se sklddaji ze sedmi
nauk. Prvni je gramatika, to znamen4 znalost mluveni.”

Ostatné téz J. A. Komensky pokladal za tri zadkladni znaky lid-
ského rodu spolu s praci a myslenim praveé fe¢. Tohoto svého cha-
rakteristického znaku si byl ¢lovék zjevné védom uz od praddvna,
jak dosvédcuji poznatky komparativné etymologické: Doklada-
ji nejen pro jazyky indoevropské, ale i pro jejich partnery ve ve-
lekmeni nostratickém (zejm. pro jazyky semitohamitské, uralské
a dravidské), ba i pro mimonostratické jazyky africké (nap#. KonZ-
sko-saharské), azijské (napt. Austrijské nebo mon khmerské), do-
konce i pro mnoho indianskych v Americe dalekosdhlé formalni
i sémantické sepéti slovotvorné baze obsazené v kotfenech vyrazt
pro ,muz/¢lovék” a pro ,myslet, minit, mluvit® Je tak zfejmé jako
vysledek poznéavaciho aktu uz primarné spontdnnfho doloZena ar-
chetypalni popisnost slova oznacujiciho ¢lovéka jako bytosti mys-
lici/mluvici.

Zacatky poznavani a zkoumdni vskutku uZ jazykovédného se
zprvu obracely samozrejmeé vzdy k jazyku matef'skému, nebot jiné
jazyky nez matersky byly zprvu chapéany jako zvuky nebo fénic-
ké utvary nesrozumitelné ,cizi“. Uz stari Rekové napodobovali fe¢
Nerekti jako pouhé lidmi vyluzované hykani postradajici jakykoli
vyznam onomatopoickou reduplikaci, zfejmé posmésnou, bar-bar
a pak i nositele cizfho, tj. nesrozumitelného jazyka viibec barbaros
sbarbar®. Podobné svédectvi nabizi etymologické sepéti slovanské-
ho slova pro ,cizi“ s némeckym deutsch nebo slovanské oznaceni
,Némci“jako ,némi".



Re¢ a jeji poznavani tvorily piirozené odjakziva podstatnou po-
lozku lidského snaZeni a déjiny jazykovédy znamenaly a znamena-
ji vyznamnou linii lidskych dé&jin. PredloZeny biograficky slovnik
prinasi k déjinam ceské jazykovédy materidly svym zptsobem po-
mocné. Maji ¢tendfim nabidnout personalni prehled elementar-
nich tdaji v abecedné rfazenych jménech osob, které do jazykovéd-
né bohemistiky (i slavistiky) pfispély. Hesla jsou uvedena stru¢nou
charakteristikou Zivotopisnou, neprinéseji vSak bibliografii uvede-
ného tviirce, nybrz podavaji jen obecné prehled obort jeho védecké
aktivity a nastifiuji povahu jeji metodologie. Jen ojedinéle odkazuji
téz vyslovné na jeho dila zdkladni. Zato obsahuji na zavér pokud
moZno kaZdé stati hojné odkazy (po zkratce L.) na bibliografické
polozky vénované jednotlivym tviircim (%ivotopisné monografie,
jubilejni medailonky, nekrology). Zkratky periodik jsou uvedeny
az za abecednim seznamem jmen. Pomocnou, tentokrat ve smys-
lu ,provizorni“ povahu maji dale tyto materialy i proto, Ze se je-
jich autorovi nepodarilo vZdycky ziskat jednak ani zdkladni iidaje
o nékterych tvarcich, takze zde jejich medailonky schéazeji viibec,
jednak ani vSechny Zzadouci udaje o tviircich zde uvedenych, tak-
Ze jejich charakteristika neni pak v potfebné mire tiplnd; napf. ne
u viech jmen provdanych Zen je uvedeno i jejich jméno rodné (,,za
svobodna"“), nepodaftilo se mé zjistit data narozeni nebo Umrt{ ani
udaje o vysokoskolském studiu nebo o ziskanych titulech a vyzna-
mendnich. Nesoustavné a vice méné jen nahodile, ale pro ilustra-
tivni pohled snad uzite¢né, uvadim u nékterych medailonkd podo-
bizny tvircl, pokud se mi je podatilo ziskat od nich osobné nebo
z prament verejné pristupnych v tisku nebo elektronicky.

Konecné je jesté potrebi objasnit vyznam samého nazvu tohoto
dila. ,Jazykovédci® uvadéni v ném nemuseji byt vzdy profesional-
ni predstavitelé lingvistiky, ale i jinych obort, pokud do jazykové
slavistiky nebo bohemistiky publika¢né zasahli nebo prispéli tre-
ba tvorbou odborné terminologie ve svém oboru, napf. pravnici, 1é-
kari, matematici, pfirodovédci, archeologové atp. Privlastek ,ces-
ti“ neoznacuje jenom rodilé Cechy, ale i Necechy, kte¥i na ¢eském
teritoriu néjakou dobu ptisobili a publikovali v oboru slavistiky
nebo bohemistiky jako napf. R. Jakobson. RozliSovan{ jazykovédné
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slavistiky a bohemistiky je podle mne sice vécné redundantnf, pro-
toZe Cestina je prece slovansky jazyk; a od zaloZeni Gebauerova Slo-
vanského semindre na FF prazské univerzity skoro celych sto let
do ného byly zafazeny vSechny slovanské jazyky i s CeStinou; jesté
po druhé svétové valce byl obdobné organizovan Seminar pro slo-
vanskou filologii na FF MU, kde Zadny specidlni bohemisticky semi-
nar neexistoval a feditelem toho slavistického byl prosluly bohemi-
sta F. Travnicek. Zvyk vycletiovat v slovanskych zemich matersky
jazyk z komplexu slovanskych jazyka/slavistiky se vSak zatim
stal ve slovanskych zemich béZnym a ja se mu i v naSem slovniku
podrobuji. Musim vSak upozornit na nékteré nesrovnalosti, které
mohou byt s timto postupem spojeny pri vzdjemném srovnavani si-
tuace v raznych slovanskych zemich. U nés bude napf. autor zna-
mé ¢eské mluvnice A. Jedlicka ozna¢ovan i vzhledem k obsahu kni-
hy i z hlediska svého pracovniho zarazeni jako bohemista, v Rusku
nebo v Bulharsku z obsahového diivodu mozna také tak, ale z or-
ganiza¢niho divodu jako tvlrce, o némz se pojednédva v institutu
slovanské filologie/slavistiky. Bulhati maji na univerzité v Sofii ru-
sistiku zatazenou do Ustavu slavistiky (jistou dobu dokonce do Fa-
kulty slavistiky), v Rusku je to zase zékladni souéést specidlniho
Institutu ruského jazyka, nikoli $irsi slavistiky, atp.

Zavérem chci vyslovit svlj dik mnoha Zijicim bohemistiim a sla-
vistim, ktefi mi ochotné poskytli své osobni idaje, néktett i foto-
grafie. Podékovani patfi i editortim publikaci Rozhovory s ceskymi
lingvisty za souhlas s pouzitim fotografii, které se v téchto knihach
objevily, a dale Paulu De Deckerovi za fotografii Vita Bubenika. Tr-
valy zdjem o mou préci a Cetné vécné pripominky, opravy a doplii-
ky mi déval k dispozici ¢len akademického UJC v Praze, externi
spolupracovnik Ustavu ¢eského jazyka a teorie komunikace FF UK
a ¢len Akademické rady AV CR PhDr. Petr Nejedly. A koneéné mu-
sim podékovat svym byvalym Zakdm A. Bi¢anovi, Ph.D., V. Bockovi,
Ph.D., a Mgr. P. Mal¢ikovi za mimotddnou pomoc vécnou, technic-
kou a redakéni, kterou mi obétavé poskytovali pti sestavovani této
prirucky. Bez nich bych ji k tisku nepfipravil.

Radoslav Vecerka



II. Heslar jazykovédci

[A]

ABRAHAM BEN AZRIEL, ¢eskym p¥{jmenim CHLADEK (12.-13. stol). Prazsky
rabin, mezinidrodné prosluly predstavitel ¢eské talmudistické skoly v Praze.
Glosy v jeho hebrejském liturgickém kalend4ri z poloviny 13. stoleti obsahuji
jazykovou konfrontaci hebrejstiny s éeStinou a pfinaseji kromé p¥imé jazyko-
vé komparace i teoretické poznatky o ¢eské fonetice a gramatice.

L.: R. Jakobson, Zidovskd roenka 5753, P. 1992, 59-68; J. Sedinov4, Judaica Bohemica 17/2,
1981, 73-89; J. Sedinovs, in: O. Uliény (ed.): Eurolitteraria et Eurolingua, Liberec 2005, 28-

35.

ADAM z VELESLAVINA, Daniel (1546-1599). Pochazel ze z4-
mozné prazské utrakvistické rodiny. Studoval na Karlové
univerzité v Praze; na nf ziskal r. 1568 titul bakal4f a r. 1569
mistr svobodnych uméni. Od r. 1572 byl profesorem. 7let vy-
ucoval na univerzité historii. Od 1576 se stal stiatkem s jeho
dcerou spole¢nikem knihtiskare a nakladatele Jifiho Me-
lantricha z Aventina a posléze i vlastnikem jeho tiskarny.
Vydaval, preklddal a kompiloval spisy z oboru humanitnich
véd. Predevsim vsak proslul jako lexikograf. Svou metodou byl komparatista
uvadéjici ¢estinu ve srovnani vétSinou s klasickymi jazyky. Pfiznaénd byla vSak
vedle toho i jeho slavisticky motivovana znalost polstiny, kterou zavedl vedle
latiny a ¢estiny jako tfeti jazyk do zdvéreéného rejstiiku svého vydani Herbare
Mathioliho (1569).

L.:J. V. Rozum: Daniele Adama z Veleslavina prdce piivodni, P. 1853; J. V. Rozum: Daniele Ada-

ma z Veleslavina prdce prelozené, P.1855; J. V. Novak, CCM 59, 1885, 333-346 a 556-563; M. Ko-
pecky: Daniel Adam z Veleslavina, P. 1962; J. Kolar, CJL 50, 1999-2000, 141-142..

ADAM, Robert (1971). Absolvent bohemistiky a anglistiky
na FF UK jako Mgr. Vyufoval na Technické univerzité v Li-
berci a na FF a PF UK. 2002 Ph.D., 2009 se habilitoval. Byl
¢lenem redak¢nich rad odbornych bohemistickych ¢asopi-
st.. Védecky pracoval v oboru ¢eské morfologie synchronni
i diachronni, edi¢ni teorie a praxe, teorie spisovného jazy-
ka. Navrhl reformu pravopisu.




ANDERLE

ADAMEC, Pfemysl (1930). Vystudoval na FF v Brné &eStinu a rustinu
mj. u A. Kellnera, F. Travnic¢ka, J. Kurze. Od r. 1953 pracoval na Vysoké skole
ruského jazyka v Praze, r. 1959 presel na FF UK. 1960 CSc., 1966 PhDr., 1964 ha-
bilitace, posléze profesor oboru. Jeho hlavni pracovni oblasti byl sou¢asny rus-
ky jazyk, zejména syntax v konfrontaénim aspektu rusko-¢eském. Metodolo-
gicky vySel z ¢eského mezivale¢ného strukturalismu, postupné se orientoval
na metodiku syntaxe transformaéni. Jeho préace ovlivnily i teoretické koncep-
ce jazykovédné bohemistiky.

L.: S. Cmejrkovi, JazA 38, 2001, 44-49.

ADAMEK, FrantiSek (1907-1989). Do jazykovédné slavistiky zasahl diletant-
skou broZurou obhajujici podvrZené ,stupavské hlaholské nalezy“ (1934). Jeho
zavéry nebyly prijaty.

ADAMEKOVA, roz. PAVELKOVA, Ilona (1974). Absolvova-
la obory Cestina a francouzstina na FF MU. Nasla poslé-
ze uplatnéni jako odborna asistentka Slezské univerzity
v Opavé. R. 2005 ziskala titul Ph.D. Jako Zdkyné M. Krémo-
vé pracovala védecky na tiseku fonetiky a fonologie a ¢eské
dialektologie.

ADAUCTUS A SANCTO GERMANO viz VOIGT

ALBERT / ALBRECHT Z KAMENKA, Mikul4$ (asi 1547-1617). Ziskal ve Wi-
ttenberku titul mistra svobodnych uméni, poté vyucoval na bratrskych sko-
lach v Cechich hebrejstinu, po rozchodu s Jednotou bratrskou odesel do Né-
mecka, ale dvakrat se vratil. 1611 se stal profesorem praZské univerzity, 1613
byl jejim dékanem a 1614 prorektorem. Jako hebraista spolupracoval na srov-
navacich slovnicich Daniela Adama z Veleslavina a na prekladu Bible kralické.
L. Z. Winter, CCM 70, 1896, 126-128.

ANDERLE, ALOIS (1912-1964). Vystudoval uéitelsky tstav a plisobil jako udi-
tel na rznych $koldch v Cechéch. Byl té% mj. referentem Krajského pedago-
gického sboru a okresnim metodikem pro ¢esky jazyk. Sdm odborné pracoval
predevsim v metodice vyucovani slohu a byl spoluautorem ¢eské uéebnice pro
8. roénik.

L.:]. Jelinek, CJL 15, 1964-65, 136-137.



ANDERLOVA FIDLEROVA

ANDERLOVA FIDLEROVA, Alena (20. stol.). Absolventka univerzitniho studia
bohemistiky. Mgr., Ph.D. Posléze nasla zaméstnani v Ustavu &eského jazyka
a teorie komunikace na FF UK a stala se v ném zastupkyni reditelky pro obory
jazykovédné bohemistiky. Publikovala védecké prace z oboru.

ANDERS, Josef (1939). Narodil se na Ukrajiné v rodiné ¢es-
kého ptvodu. Vystudoval ukrajinistiku, rusistiku a sla-
vistiku na FF Meénikovy univerzity v Odesse. Od 1962 byl
¢lenem jazykovédného tstavu Ukrajinské akademie véd
, v Kyjevé; tam 1972 CSc. a 1987 DrSc. Pusobil jako profesor
Kyjevské narodni univerzity. 1992 presidlil do Ceska a stal

h se profesorem slavistiky na FF UP s nasledujici habilitaci
- r. 1993. Védecky pracoval v oboru porovnavaciho studia
ukrajinitiny a rustiny s &estinou (i s néméinou) na tiseku syntakticko-séman-
tickém a lexikologickém i lexikografickém.

L.:]. Kofensky, SaS 60, 1999, s. 157; H. Flidrova, OpSl1999, 36-37; H. Flidrova -E. Vyslouzi-
lov4, RosOl 37, 1999, 5-6; J. Damborsky, OpSl 14/4, 2004, 44-45; E. VyslouZzilovéa, OpSl19/2,
2009, 48-49; A. Ander$ova, Ucrainica I, Ol. 2004, 13-20 (bibliografie).

ANTAR (pseud.) viz CEDIK

AQUENSIS viz VODNANSKY

AQUILINAS viz VORLICNY

AUTRATA, Frantigek V4clav (1872-1966). Absolvent studia néméiny a Celtiny

na FF UK. Po absolutoriu pracoval jako stfedoskolsky profesor a posléze fedi-
tel gymndazia v Litomysli. Do jazykovédné bohemistiky zasahoval jako autor

7 v v

vyukové orientovanych praci z nové ¢estiny a dvojjazyéného slovniku ¢estiny
anémciny i tvodu do staroéeské mluvnice.

ben AZRIEL viz ABRAHAM BEN AZRIEL

10



[B]

BACKORA, Stépan (1813-1887). Utitel v Praze. Do jazykovédné bohemistiky
prispél 8kolni ¢itankou (1848) ,Ndvodni popravou k mluvnici“ (1850), tj. &es-
kého hlaskoslovi a tvaroslovi, v némz uplatnil téZ aspekt pravopisny, a éesky
psanou ucebni pfiru¢kou zemépisu a prirodopisu prindsejici prislusnou od-
bornou terminologii ¢eského jazyka.

BACKOVSKY, Frantisek (1854-1908). Studoval na praZské univerzité, tam 1886
PhDr. Po krat$im ucitelském plsobeni gymnazijnim zalozil v Praze naklada-
telstvi, knihkupectvi a antikvariat. Publikoval spisy z rtiznych obort i texty
ucebni. Na poli jazykovédné bohemistiky zasahoval do ¢eské dialektologie.
Jako jeden z prednich programovych ¢eskych brusi¢t spisovného jazyka byl
programovym opravcem jazykovych ,pokleska”.

L.: F. V. Vykoukal, Osv 39, 1909, 474-475; Sbornik dr. Frantisku Backovskému, 1929; F. Batha:
Frantisek Backovsky. Literdrni poziistalost, P. 1963.

BACKOVSKY, Rudolf (1881-1964). Slavista. V prvnich desitiletich 20. stol. pu-
blikoval praktické lexikografické prirucky éesko-srbocharvatské a srbochar-
vatsko-ceské, téz slovnik polsko-c¢esky a ¢esko-polsky.

BACHMANN, Ludé&k (1931-1987). Vystudoval bohemistiku a fonetiku na FF UK
mj. u V. Vazného, B. Haly. Po absolutoriu v letech 1955-1960 byl asistentem
Vysoké $koly pedagogické v Praze. Poté presel do dialektologického oddéle-
nf akademického UJC v Praze, 1968 PhDr., 1964 CSc. Jako dialektolog se ti¢ast-
nil pripravnych praci pro ¢esky nare¢ni atlas teoreticky i sbérem materidlu
pti expedicich do terénu. Foneticka aprobace mu otevirala cestu k odbornému
hodnoceni mluveného slova viibec, i ve sféfe jazyka spisovného a jeho kultur-
nfho a umeéleckého strata.

L.: P. Janéak, NR 70, 1987, 269-270.

BACHMANNOVA, roz. NOVOTNA, Jarmila (1950). Vystu-
dovala na FF UK ¢eStinu a ital$tinu. Po absolutoriu fakul-
ty se stala ¢lenkou dialektologického oddéleni akademic-
kého UJC v Praze. 1985 CSc., poté PhDr. Védecky pracovala
v oboru ¢eské dialektologie. Uplatnila se téZ jako spolupra-
covnice kolektivniho ¢eského nareéniho atlasu.
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BAJGER

BAJGER, Krystof (20. stol.). Slavista. Orientoval se k jazykovédné polonistice.
Byl mj. autorem opakované od r. 1999 vydavaného oboustranného ¢esko-pol-
ského a polsko-¢eského slovniku a spoluautorem ¢eského Sestijazy¢ného slov-
niku vulgarismt (sprostych slov) 1998.

BAJKOVA, Laisa (20. stol.). Rusistka. Publikovala odborné jazykovédné prace
z oboru a synchronni u¢ebni texty a cvi¢ebnice pro vysoké skoly.

BALATOVA, roz. TRNKOVA, Eva (1971). Vystudovala na FF v Brné ¢estinu a la-
tinu. Po absolutoriu fakulty se stala ¢lenkou akademického UJC. Odborné se
zabyvala dialektologii. Uplatnila se téZ jako spoluautorka ¢eského nare¢niho
atlasu.

BALBIN, Bohuslav (1621-1688). Pochézel ze zchudlé rytii-
ské rodiny. Byl ¢lenem jezuitského fadu. Studoval humani-
ora k filozofii. Publikoval latinsky psané préce z ¢eské his-
torie, zejména kulturni, a zndmou obranu ¢eského jazyka
(anaroda), ktera ve své dobé zlistala neotisténa; byla vyda-
na az za obrozeni.

L.: S. Vydra: Leben und Wirken Bohuslav Alois Balbin, P. 1788; E. To-
nner: Bohuslav Balbin a Tomds Pesina z Cechorodu, P. 1869; F. Men¢ik,
Svétozor 22, 1888, 390-391, 410- 411, 419-421, 435-439, 458-459, 475-478, 490, 503-506; tyz,
VKCSN 1889, 182-202; J. Hanus, CCH 12, 1906, 133-148, 298- 311, 407- 426; A. Rejzek: Bohu-
slav Balbin, P. 1908; J. V. Simdak, VCA 1915, 82-201; J. Prokes, CMM 1925, 245-259; O. Kvéto-
tova-Klimova, CCH 32, 1926, 497-541; J. Brambora, Zvon 29, 1929, 153-154; W. Bobek, Sb.
Matice Slovenskej 8, 1930, 134-150, 9, 1931, 1-13; tyZ: Bohuslav Balbin, Br. 1932; J. Muk: Jindfi-
chilv Hradec v Zivoté a dile Bohuslava Balbina, Jindt¥ichtiv Hradec 1935; J. Pelikan: Balbinovy
pomiicky a prameny, P. 1936; ty#, Casopis Spol. prtel staroZitnosti 44, 1936, 113-124, 163-174;
V. Mének: Zivotni pout, dilo a vjznam P. Bohuslava Balbina, Ji¢in 1938; J. Strakos: Bohuslav
Balbin, B. 1939; B. Benetka: P. Bohuslav Balbin T. J., knéz, uéenec a vlastenec, Ol. 1939; J. No-
vacek: Prvni vyddni Balbinovy rozpravy na obranu ceského jazyka, P. 1939; V. Rynes: Vyhnan-
stvi P. Bohuslava Balbina, P. 1940; Z. Kalista: Bohuslav Balbin, B. 1947; A. PraZik, in: Miza
stromu, P. 1949, 46-52; J. LouZil, in: Hradec Krdlové, Hradec Kralové 1958, 215-227; J. Hejnic,
LF 97,1974, 217-234; R. Stastny, CJL 32, 1981-1982, 178-179; J. Kucera - J. Rak: Bohuslav Bal-
bin a jeho misto v Ceské kulture, P. 1083; M. Kopecky, SCH 18, Nr. 35, 1988, 44-46; tyz: B. Bal-
bin. Rozprava krdtkd, ale pravdivd, P. 1988; J. Kraus, NR 71, 1988, 266-269; A. Richterova:
Soupis autografii Bohuslava Balbina z fondii stdtni knihovny CSSR, P. 1988; Bohuslav Balbin
a kultura jeho doby v Cechdch. Sbornik z konference Pamdtniku ndrodntho pisemnictvi, P. 1992;
K. Pospichal, Cestindr2/3, 1992, 49-52; Z. Pokorn4 und M. Svatos, Bohuslav Balbin und die
Kultur seiner Zeit in Béhmen, Kéln - Weimar - Wien 1993; M. Svatos, LF 117, 1994, 226-247;
J. K. Kroupa, LF 117, 1994, 307-309; J. Sedlak, CJL 48, 1997-98, s. 48.

BALCAR, Milan (1933). Vystudoval rustinu a ¢estinu na FF UK mj. u L. Kopec-
kého, A. Dostala, B. Havranka. 1967 PhDr. Od r. 1956 byl zaméstnan na PF praz-

12



BARNET

ské univerzity. Védecky byl ¢inny v oboru souasny rusky jazyk, zvlasté
na useku syntaxe. Byl spoluautorem vysokoskolskych uéebnich text rustiny
a dél lexikografickych. Ve svych pracich uplatrioval porovnavaci jazykové hle-
disko rusko-¢eské.

BALHAR, Jan (1931). Absolvoval obory ¢edtina a polstina
na FF brnénské univerzity mj. u A. Kellnera, F. Travnicka,
J. Kurze. Po absolutoriu fakulty piisobil (od r. 1956) v br-
nénské pobocce akademického UJC, v letech 1983-1992 jako
jeji vedouci. PhDr., 1961 CSc. Podilel se na vyzkumu mo-
ravskych dialektdl, novatorsky i na Giseku syntaxe; G¢astnil
se pripravnych praci k ¢eskému jazykovému atlasu i spo-
luautorsky a redakéné jeho vydavani. Externé prednasel
a vedl cvifeni na FF a na PF brnénské univerzity z ¢eské dialektologie a nor-
mativni{ mluvnice ¢eské a polské. Vénoval odbornou pozornost otdzkam jazy-
kové spravnosti a kultury a popularizaci vysledki jazykovédné prace v oblasti
bohemistiky a slovakistiky.

L.: D. Slosar, Iv\lﬁ 74,1991, 104-105; (bibliografie za 1éta 1957-1996), SPFFBU A 44, 1996, 145~
150; K. Fic, NR 84, 2001, 169-170; M. Sipkova, SPFFBU A 55, 2006, 220-221; RCL 2.

BAMBAS, V4clav E. (1822-1904). Spisovatel a ptekladatel tzv. krvavych histo-
rickych romani. Do slovanské jazykovédy zasahl nékolika filologicky spekula-
tivnimi a apriornim ideologismem zat{Zenymi pracemi obsahujicimi nevédec-
ké predstavy o piivodu slov a totoZnosti korent: z riznych jazykd s prospektiv-
ni myslenkou konstrukce jazyka vSeslovanského.

BARES, Karel (1920). Vysokoskolsky aprobovany anglista, ktery ptisobil na jazy-
kovych katedrach CVUT, od 1965 jako docent. Publikoval studie ze svého oboru,
dalekosahle v kontrastivnim aspektu k ¢e$ting, téZ srovnavaci studii ¢esko-rus-
kou. Byl orientovan na oblast technického jazyka a odbornou terminologii.

L.]. Nosek, PP 23, 1980, 214-218 (i s bibliografii).

BARNET, Vladimir (1924-1983). Slovanskou filologii vystudoval na FF UK mj.
u B. Havranka a A. Dostéla, pak i v Leningradé, mj. u B. A. Larina a S. G. Bar-
chudarova; tam byl i lektorem éeského jazyka. 1960 se v Praze habilitoval, 1967
byl jmenovan mimotradnym profesorem ruského jazyka, posléze radnym. Ja-
zykovédnou rusistiku vzdélaval na dseku historické mluvnice (i dialektolo-
gie) i v plénu synchronné konfrontaénim (v porovnani s &estinou).

L.: Z. Trosterova, CRus 28, 1983, 231-236; . Staniseva, SapEz 8, 1983, 130-132; Z. Trosterova,
RJ 34,1983, 224-227; G. Balaz, SlavSl 19, 1984, 78-80; Z. Trésterova, OpSl 4/2, 1994, 52-54;
S. Cmejrkovi, SaS 55,1994, 239-240; L. Souckovd, SaS 66, 2005, 159-160.
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BARNETOVA, roz. VAVRECKOVA, Vilma (1925-1997). Vystudovala na FF UK
rudtinu a angli¢tinu mj. u B. Havranka, L. Kopeckého, J. Vachka, K. Horalka
a B. Trnky. 1953 PhDr. Od r. 1951 puisobila jako asistentka a odborn4 asistentka
na FF UK, r. 1954 presla do prazskych tstavii akademickych. Po¢atkem sedm-
desatych let ziskala titul CSc. Védecky byla ¢inn4 na poli lingvistické rusisti-
ky s uplatnénim synchronné komparatistického aspektu rusko-¢eského. Byla
autorkou a spoluautorkou prvnich povéleénych mluvnic rustiny. Zpracovala
téZ (se Z. Skoumalovou) prehled svétové jazykovédné rusistiky, ukrajinisti-
ky a bélorusistiky. Jeji prace byly vytribené po strance jazykovédné teoretické
a prispivaly tak k metodologickému rozvoji ¢eské jazykovédy vibec a rusisti-
ky a bohemistiky zvlast.

L.: Z. Skoumalov4, JazA 33/1-2, 1996, 65-68; taz, Sl 66, 1997, 513-514.

BARTAKOVA, roz. PIKOROVA, Jarmila (1933-2003). Na FF univerzity v Bra-
tislavé vystudovala rustinu a slovenstinu mj. u J. Stanislava a E. Paulinyho.
Po absolutoriu (1957) byla ¢inna v Jazykovedném tstavu L. Sttira SAV v Brati-
slavé (ptipravné prace na Slovniku slovenského jazyka a Slovenskom ndrefovom
atlase). Od r. 1961 piisobila na FF brnénské univerzity. 1966 PhDr., 1986 CSc.,
posléze (od habilitace r. 1991) docentka. Vénovala se porovnavacim studifm
slovensko-¢eskym a ¢esko-slovenskym.

L.: (bibliografie), SPFFBU A 41, 1993, 149-150; Z. Rusinové4, SPFFBU A 52, 2004, s. 158.

BARTOCHA, Josef (1859-1927). Vystudoval klasickou filologii a ¢estinu na FF
prazské univerzity mj. u J. Gebauera, poté pusobil jako stfedoskolsky profesor
v riznych méstech na Moravé, posléze jako feditel gymndzia v Uherském Hra-
disti. Byl ¢lenem Jednoty ¢eskych filologh. Pracoval v oboru ¢eské folkloristiky
aliterdrn{ historie. Na iseku jazykovédné bohemistiky zasahoval do dialekto-
logie a prispival k vnéjsim déjindm ¢eského jazyka a k déjindm oboru.

L.: Lidové noviny 5. 11. 1927; St. Soucek, NV 9, 1927-1928, 82-83.

BARTOLOME] Z CHLUMCE, téz CLARETUS DE SOLENTIA, kritce KLA-
RET (asi 1320-1379). Mistr Karlovy univerzity. Piisobil zprvu jako knéz a 1é-
kar v Praze, zemtel jako arcijahen v Boleslavi. Jeho jazykovédné dilo zahajuje
proud Ceské tvorby lexikografické. Jeho tfi slovniky byly sepsany v latinskych
vers$ich a soustfedovaly latinsko-¢eské lexikalni ekvivalenty nikoli podle abe-
cedy, nybrz podle sémantickych obort.

L.: V. Flajshans, LF 50, 1923, 232-244; tyZ in: Slovansky sbornik vénovany F. Pastrnkovi, P.1923,
26-20; ty¥: Klaret ajeho druzina I, II. P. 1926, 1928 (k tomu J. Vilikovsky, Ba 2, 1928, 442-453,
842-846; 3, 1929, 158-159); F. M. Bartos, CCM 102, 1928, 178-184; ty%, LF 60, 1933, 153-157; S.
Wesselski: Klaret und sein Glossator, 1936; V. Flajshans, LF 65, 1938, 33-46; B. Ryba: Nové
jméno mistra Klareta, VKCSN, tf. pro filos., hist. a filol. 1943, Nr. V.; F. M.. Bartos, CCF 2,1943-
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44, 143-147 (k tomu V. Chaloupecky, CCH 47, 1946, 369-372); J. Kolar, CJL 29, 1978-79, 279~
280. K interpretaci ]ednothvych slov u Klareta srov. B. Ryba, CMF 26, 1939-40, 184-192;
tyZ: LF 67, 1940, 320-335; tyZ: CCF 1, 1942-43, 48-53, 138-141, 216-220; V. Smilauer, LF 67,
1940, 383-394; J. Baum, CCM 115, 1946, 53-60; V. Machek, LF 70, 1946, 154; F. Jilek, VKCSN
1950, Nr. IV;; ty%, AUC-Philol 1/5, 1955, 1-40; E. Michalek, Sl 42, 1973, 403-409; (Kolektiv),
Sas 34, 1973, 129-133; Z. Horé4lkova a E. Michalek, LF 96, 1973, 238; E. Michalek, NR 58,
1975, 77-81; tyz SaS 37, 1976, 220-223; tyZ, SasS 39, 1978, 142-149; J. Kol4r, C]L 29/6,1978-79,
279-280; M. Rihova, Casopis lékatil Ceskych 118, 1979, 786-789; A. Vidmanova, LF 103, 1980,
213-223; E. Michalek, 51 50, 1981, 177-178; ty%, LF 107, 1984, 220-222; ty#: Ceskd slovni zdsoba
v Klaretovych slovnicich, P. 1989; B. Bozko, Slavica Stetinensia 4, 1995, 139-156; H. Sedinovs,
LF 128, 2005, 295-343; H. Sedinova, LF 128/3-4, 2005, 295-343.

BARTON, Josef (1966). Absolvoval na FF brnénské univer-
zity ¢estinu, latinu a fe¢tinu mj. u R. VeCerky a A. Bartoiika
Na katolické teologické fakulté vystudoval ndboZenské na-
uky (1995 Mgr.). Na katedfe cirkevnich d&jin prazské Hu-
sitské teologické fakulty ziskal titul Th.D. (2008). Zamést-
nani nasel na teologické katolické fakulté v Praze a jejim
klerikGim zajistoval vyuku fectiny, latiny, staroslovénstiny,
cirkevni slovanstiny a ¢eského prekladu bible. Pro potteby
této ¢innosti v oboru paleoslovenistiky vydal uéebni pomticku (1999) a r. 2003
v novém prepracovani a doplnéni staroslovénsko-&esky vokabulat (pvod-
né tvorici sou¢dst Vondrakovy chrestomatie z r. 1925). Kromé toho zasahoval
do jazykovédné bohemistiky prizkumem néboZenského jazyka a biblickym
prekladem. Byl téZ védeckym pracovnikem Centra biblickych studii pfi Filo-
zofickém tstavu AV CR.

BARTOS, Franti$ek (1837-1906). Po maturité na némeckém
gymnéziu v Olomouci 1860 studoval na FF ve Vidni klasic-
kou filologii (u Hoffmana a Bonitze) a slavistiku (u Miklo-
$ite a Sembery). Utitelsky zacal plisobit na réiznych morav-
skych gymnaziich r. 1864. Za ¢innost v oboru $kolstvi a vy-
davani skolnich uéebnic a ¢itanek byl vyznamendn niz$im
rakouskym vyznamendnim. Za zdsluhy na poli védy byl
jmenovan dopisujicim ¢lenem Kralovské ¢eské spole¢nosti
nauk (1884) a ¥4dnym ¢lenem Ceské akademie cisate Frantiska Josefa pro védy,
slovesnost a uméni (1890), v r. 1903 byl zvolen dopisujicim élenem Carské aka-
demie nauk v Petrohradé. Védecky se uplatnil jako etnograf a folklorista a jako
jazykové&dec v oboru bohemistiky (zejména na tseku syntaxe). Jeho zakladni
védeck4 dila jsou vénovana ¢eské dialektologii v syntetické dvojdilné mono-
grafii popisné (1886 a 1895) a v nafeénim slovniku (1906). Publikoval té% pod
psedunymem J. VESNICKY.
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L.:]. Bartocha: Z paméti a #ivota Frantiska Bartose, Tel¢ 1906; ty%, CMM 30, 1906, 373-401 (bi-
bliografie); L. Cech, CMM 31,1907, 1-17 a 129-152; F. Pastrnek, ACA 16, 1907, 126-139; M. Hy-
sek: Literdrni Morava v letech 1849-1885, P. 1011, 184-193; Pamdtce F. Bartose (10. ¢. Vlasti-

Yy

védného sborniku ,Zahrada Moravy* 3), Kromé#iZ 1926; F. Travnic¢ek, CMM 61, 1937, 145-
151; (sbornik) 1837-1937 Frantisek Bartos, Zlin 1937; F. Zvé¥ina, in: F. Bartos: Nase déti, 1949;
A. Vasek, Valassko 6, 1957, 10-21; Ze Zivota a dila Frantiska Bartose. Sbornik studii, Gottwal-
dov 1957; A. Gregor: O Zivoté a dile Frantiska Bartose, B. 1968; S. Uté3eny, NR 52, 1969, 298-
300; V. Michélkova, Malovany kraj 14/5, 1978, 10-11; K. Kamis, FilSt 13, 1985, 7-18; K. Fic,
CJL 37, 1986-87, 230-234; M. Sipkovd, in: Pocta Dusanu Slosarovi, Boskovice 1995, 207-212;
M. Komarek, Studia moravica I (= AUPO-Moravica I), Ol. 2004, 17-20.

BARTOSEK, Jaroslav (1933). Jako vysokoskolsky aprobovany bohemista nastou-
pil r. 1066 na Katedru ¢eského jazyka FF UP a vyucoval na nf fonetiku a syntax
estiny. V r. 1970 byl nucen z politickych dtivodi z fakulty odejit, teprve po re-
habilitaénim névratu r. 1990 mohl ve své ¢innosti pokracovat; r. 1991 se habi-
litoval pro obor ¢esky jazyk. R. 1995 preSel na Katedru Zurnalistiky na Fakulté
multimedidlnich komunikaci Univerzity T. Bati ve Zliné a stal se jejim vedoucim.
L.: Z. Palkov4, JazA 40, 2003, 55-58.

BARTUNKOVA, Jana (1942). Vystudovala 1959-64 na FF UP
¢eStinu a déjepis mj. u M. Komarka. 1964-71 byla uéitel-
kou na zdkladnich $kolach. Od 1971, kdy ziskala titul PhDr.,
pusobila na olomoucké tzv. fakultni $kole PF Komenium.
1976 presla na Katedru ¢eského jazyka a literatury na PF
v Hradci Kralové, CSc. 1990-96 byla katedrovou vedouci,
poté pusobila jako prodékanka fakulty. 1998 se stala do-
centkou pro obor ¢esky jazyk. Vyvijela rozsdhlou védecky
organizaéni a osvétovou ¢innost. Védecky ji ovlivnili zejm. profesori M. Kom4-
rek a K. Hausenblas. Badatelsky byla zamérena predev$im na stylistiku a tex-
tovou lingvistiku. Pribézny byl jeji odborny zajem o jazykovou didaktiku.

L.: B. Dejmek, Cestindr'3,1992-93, 35-36 (tam soupis praci z pera V. Kobl{Zka na str. 36-38);
J. Zeman, Cestind¥ 13/2, 2002-2003, 38-41 (tam té% bibliografie na str. 41-44).

BARINKA, Cyril (1885-1976). Nebyl vyskoleny jazykovédec. Do slovanské ja-
zykovédy prispél prakticky orientovanym spisem o slovanském pravnickém
nézvoslovi (1933).

BAUER, Jaroslav (1924-1969). Vystudoval na FF MU &e$tinu a rutinu mj. u F. Tr4v-
nicka, J. Kurze a indoevropeistickou nadstavbu u V. Machka. PhDr. 1949, CSc. 1955.
Po absolutoriu zlistal ve svazku fakulty, posléze jako zastupce profesora (od 1965)
aprofesor srovnavaci slovanské jazykovédy (od 1966). Kromé pedagogické a roz-
sahlé badatelské ¢innosti v oboru vyvijel neoby¢ejné intenzivni éinnost védecky
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organiza¢ni, mj. jako sekretdf gramatické komise pfi Mezindrodnim komitétu
slavist nebo organizitor mezindrodnich konferenci o slovanské syntaxi, pora-
danych v Brné. Za zasluhy v oboru slavistiky byl vyznamenan bulharskym R4-
dem Cyrila a Metodgje I. stupné. Jeho védecké zajmy byly soustfedény na obor
slovanské syntaxe v souvislostech kompara¢né generélnich, ale i v slovanskych
jazycich jednotlivych, zejména v Cesting, rusting, staroslovénstiné a polstiné.
Metodologicky pokracoval v té linii ¢eského syntaktologického badéni, kterd je
vyznacena jmény J. Zubaty, F. Travnic¢ek a B. Havranek. Osvéd¢oval filologickou
akribii a smysl pro detail stejné jako schopnost postihnout strukturni souvislosti
zkoumanych jevl a dobrat se zobectiujicich zavérd. Pfispél k ¢eské slovanské
jazykovédé faktograficky popisné i teoreticko metodologicky,

L.: A. Lamprecht, SPFFBU, A 17, 1969, 7-9 (na str. 11-29 bibliografie z pera M. Bauerové
aR. Mrézka); A. Vasek, JazA 6, 1969, Nr. 1, 55-56; ]. Kurz, SI 38, 1969, 515-517; M. Grepl, SaS
30,1969, 93n.; R. Veerka, WdSl 14, 1969, 98-102; H. Birnbaum, IJSLP 7, 1963, 211-214; R. Ve-
¢erka, Ro¢UJEP 1968-75, B. 1976, 59-61; E. DogramadZieva, KME I, 1985, 164-166; M. Grepl,
SPFFBU A 42,1994, 131-132.

BAUEROVA, Helena (1949). Vystudovala ¢estinu a srbocharvatitinu na FF uni-
verzity v Brné mj. u A. Lamprechta, R. Vecerky, L. Pacnerové, I. Dorovského.
1973-74 absolvovala studijni stz v Novém Sadu, 1984 studijni pobyt v Zdhfebu.
1977 PhDr. Od 1974 ptisobila na Katedr'e bohemistiky a slavistiky FF UP, od 1994
po habilitaci jako docentka pro obor srovnavaci slovanské jazykovédy. 1994-95
byla prorektorkou UP. Od r. 2010 je v diichodu. Za védecké zasluhy byla nékoli-
krat vyznamendana: nositelka medaili Jugoslavské akad. véd a Staroslovénské-
ho institutu v Zdhtebu a medaile UP v Olomouci. Pracovala v oboru srovnavaci
slovanské jazykovédy a paleoslovenistiky; zejména téZ jako znalkyné charvat-
skohlaholského pisemnictvi

L.: F.]. Thomson: Interpretation of the Bible - Interpretacija Svetoga pisma, Ljubljana - She-
field 1998, 851-852 a 88s.

BAUEROVA, roz. TOBKOVA, Marta (1928). Vystudovala
¢e$tinu a rustinu na FF MU mj. u F. Travnicka, A. Kellnera,
J. Kurze, V. Machka (indoevropeistick4 nadstavba). PhDr.,
CSc. Pusobila v brnénskych akademickych poboc¢kach pra-
covi§té akademického staroslovénského slovniku. Publi-
kovala védecké studie z oboru staroslovénské syntaxe, byla
spoluautorkou akademického kolektivniho paleoslovenis-
tického dila lexikografického.

BAUMBACH, Rudolf (1932). Narodil se v Mariboru (Slovinsko). 1944 se rodina
prestéhovala do tehdejstho Protektoratu. 1952-57 absolvoval studium germa-
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nistiky a rusistiky na FF UP. Zprvu uéil na stfednich skolach a pak ziskal misto
na FF UP jako lektor néméiny. 1968 PhDr., 1972 CSc., 1979 doc. germanistiky.
0d 1996 puisobil na Katedfe germanistiky FF UP. Publikoval u¢ebnice némdéiny
a cvicebni slovniky s uplatnénim porovnavaciho aspektu k ¢estiné.

BAYEROVA, Nadé#da (1934-2013). Cedtinu a rutinu vystudovala na olomouc-
ké univerzité zejména u J. Daiihelky a F. Kope¢ného. Po absolutoriu pracova-
la jako vysokoskolsk4 uéitelka v Ostravé (na Vysoké skole pedagogické, pak
na PF a posléze na FF OU; na ni byla i vedouci Katedry ¢eského jazyka). Ziskala
tituly PhDr., CSc., doc. Védecky pracovala v oboru starsi ¢estiny a vyvoje jazy-
ka, ale hlavné v ¢eské onomastice publika¢né i organizacné.

L.: R. Sramek, OZ 34-35, 1993-94, 186-188; S. Pastyiik, Cestindr 15/1, 2004-2005, 26-27;
Sbornik praci filozofické fakulty Ostravské univerzity k jubileu ... J. Hubdcka a N. Bayerové
(= Acta Facultatis Philosophicae Ostraviensis), 2004.

BECKA, Josef (1894-1955). Studoval na FF UK. 1918/19 PhDr. Od r. 1939 byl fe-
ditelem Slovanské knihovny v Praze, od 1945 Narodni a univerzitni knihovny.
Jako vedouci bibliografie slavik v SU CSAV (od 1949) se vénoval hlavné pracim
bibliografickym, prileZitostné téZ polsko-ceské/¢esko-polské lexikografii.

L.: O. Berkopec, Knihovna 1955.

BECKA, Josef Vaclav (1903-1992). Po absolvovani obort ¢estina a francouz-
$tina na FF UK plisobil jako gymnazijni profesor na Slovensku a v Cechach.
Od r. 1945 byl zaméstnan jako védecky pracovnik Vyzkumného tstavu peda-
gogického v Praze, od 1958 do 1963 jako profesor PF v Olomouci a posléze (a%
do penzionovéni 1970) Univerzity 17. listopadu v Praze. Pracoval v oboru sou-
¢asného ¢eského spisovného jazyka, jeho stylistiky (hlavné na useku vystavby
a kompozice textu, v rozborech stylu jednotlivych spisovateld, stylu raznych
zanrd apod.), lexikologie a lexikografie, kultury jazyka a jazykové vyuky. Byl
autorem rady u¢ebnich text pro vysoké i stiedni skoly.

L.: E. Cech, CJL 13, 1962-63, 443-446; M. T&itelovd, NR 56, 1973, 159-162; E. Cech: CJL 28,
1977-78, 465-467; ]. Spal, CJL 34, 1983-84, 40-43; J. Kraus, NR 71, 1988, 262-263; K. Sebesta,
CJL 39, 1988-89, 24-27; V. Stan&k, CJL 43, 1992-93, 40-42; J. Zeman, Cestindf 14/1, 2003-
2004, 13-15; M.TéSitelova, CJL 54, 2003-2004, 41-42.

BEDNARIKOVA, Bozena (1959). Jako &estinatka a angli¢tind¥ka aprobovand
na FF UP mj. u M. Komadrka a J. TArnyikové se stala pracovnici na své fakul-
t&. 1985 PhDr., 1998 Dr. (=Ph.D.) Podnikla né&kolik pracovnich cest do zahrani&
a v r.1995 byla lektorkou éestiny na univerzité v Belvitu (USA). Na své fakulté
se stala pracovnici Katedry bohemistiky a vedouci jeji jazykovédné sekce. Vé-
decky pracovala v oboru sou¢asného ¢eského jazyka, jeho funkéni morfologie,
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syntaxe a sémantiky, stylistiky a translatologie.Vénovala se téZ problémtim di-
daktiky ¢eského jazyka a ¢estiny jako ciziho jazyka.

z BEDRSDORFU viz LEBEDA Z BEDRSDORFU

BEKOVA, roz. PODRUHOVA, Eva (1980). 1999-2007 vystudovala na FF UK
obor &esky jazyk a literatura (Mgr.) a soub&zné na teologické fakulté obor né-
boZenské nauky (Bc.). Od 2005 byla zamé&stnana v oddéleni souéasné lexiko-
logie a lexikografie akademického UJC v Praze. Odborné pracovala v oboru.

BELIC, Jaromir (1914-1977). Studoval na FF MU &estinu
a néméinu mj. u B. Havranka a F. Travnicka. 1937 absolvo-
val studijni pobyt v Krakové u K. Nitsche a T. Lehra-Spta-
winiského. Habilitoval se na FF MU (1947), 1949 byl jmeno-
van profesorem ¢eského jazyka na FF UP a na UK v Praze
od 1957. PhDr. 1946, DrSc. 1956, ¢len korespondent CSAV.
Na UP byl 1949-1952 dékanem FF, 1953-1957 rektorem VSP.
Byl nositelem polského fadu Polonia restituta. Vyvijel roz-
sahlou ¢innost védecky organiza¢ni. Bohemistické prace zacal na useku lite-
rarni historie, ale cely Zivot se pak vénoval éeskému jazyku jako dialektolog
i badatel o vyvoji jazyka spisovného ve spole¢enskohospodarskych souvislos-
tech. Trvaly zdjem projevoval o stratifikaci ndrodniho jazyka, o jeho kulturu
i 0 jeho vyuku (Géasti na tvorbé uéebnic).

L.: S. Kralik, Informa&ni bulletin pro otdzky jazykovédné 1964 (tam i bibliografie z pera
Z.Tylaa M. Tylové); M. Komérek, Od Hradské cesty 1964, 46-48; V. K¥istek, CJL 24, 1973-74,
327-33; M. Komérek, NR 57,1974, 1-5 (tam i bibliografie z pera M. Tylové, 42—53) ; V. K-
stek, CJL 28, 1977-78, 328-329; S. UtéSeny, Sa$S 35, 1974, 81-84; M. Komarek, NR 61, 1978,
30-31; S. UtéSeny, SaS 39, 1978, 70-71; tyz, Zbornik za filologiju i lingvistiku 22, 1979, 20-211;
E. Eichler, ZfSl 24, 1979, 923-924; ]. Porak, Sl 48, 1979, 432-434; J. Siatkowski, Porfez 1979,
Nr. 2, 81-84; S. Urbaﬁcz;vrk, JP 59,1979, 1-5; J. Janéékovév, CJL 34, 1983-84, 425-428; J. Janc4-
kovd a V. Petrac¢kovd, NR 67, 1984, 103-104; K. Kucera, CJL 39, 1988-89, 318-319; J. Hasil, in:
Slavica Pragensia ad tempora nostra, P. 1998, 38-43.

BELICOVA, roz. KRIZKOVA, Helena (1929). 1947-51 studo-
vala na FF UP mj. u A. Isa¢enka. PhDr., 1958 CSc., 1960 habi-
litace, 1984 DrSc. Od 1962 ptisobila na rusistickych pracovi-
$tich CSAV. Vyvijela rozsahlou ¢innost védecko organizaé-
ni. Zahajovala svou védeckou aktivitu jako histori¢ka jazy-
ka, ale brzy se orientovala na synchronné porovnavaci stu-
dium rusko-¢eské a to déle rozsirila na synchronni kom-
paraci obecné slovanskou na tiseku syntaxe a morfologie
a mifila do obecnéjsich oblast{ lingvistické teorie a filozo-
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BENEDICTI NUDOZERINUS

fie jazyka vibec. Vysla z prazského strukturalismu a vytvarela systematicky
metodologickou bazi zaloZenou na postupech poststrukturalistickych. Pattila
k té skupiné ¢eskych rusisti, kteti od padesatych let 20. stol. ovlivilovali ¢eské
lingvistické mysleni v oblasti obecné jazykovédy i jazykovédné bohemistiky.
L.: N. Savicky, CRus 24, 1979, 235-236; L. Uhlitova, SaS 50, 1989, 252-254; S. Cmejrkovi,
CRus 34,1989, 163-168; S. Cmejrkové - V. Hrabé, JazA 27, 1990, 58-60.

BENEDICTI NUDOZERINUS, Laurentius (= BENEDIKT Z NUDOZER, Vavii-
nec, Z NEDOZIER, Vavrinec) (asi 1555-1615). Rodék ze stiedniho Slovenska.
Od r. 1587 studoval a puisobil na univerzité v Praze; 1597 bakalaf, 1600 mistr
svobodnych uméni. U¢il na moravskych a éeskych skolach. R. 1604 byl povolan
na prazskou univerzitu za profesora matematiky a vykladu latinskych klasi-
ka. 1611 prorektor, 1612 dékan artistické fakulty. Kromé ucebnice aritmetiky
a prekladu Zalmi (a pfehledu ¢asomérnych metrickych pravidel) to byl autor
do té doby nejuplné&jsi a nejsystemati¢t&jsi (latinsky psané) gramatiky estiny,
o niz pracoval 9 let. Jeji nové vydani N. Smith, 1999.

L.:]. V. Novék, CCM 62, 1888, 360-369; J. Hendrich, Ba 4, 1930, 365-370; J. Garaj, Nasa veda
2, 1955, 531-533; J. Ce&vfetka: Vavrinca Benediktiho z Ngdoéier Vniitornd stistava $kolskd a Re¢
ndpravnd, Br. 1955; J. Straus, CJ 6, 1956, 385-389; J. B. Capek, Kostr}ické jiskry 50,1965, Nr. 42,
4; O. Kollarik: Vavrinec Benedikt NedoZersky, Martin 1965; J. B. Capek, AUC-HUCP 7, 1966,
7-32; O. Kollarik, in: Humanizmus a renesancia na Slovensku v 15.-16. storo¢i, Br. 1967, 270~
%87; E.J6na, PDS X, 1985, 107-124; N. Smithv, SPFFBU A 42,1994, 61-67; tdZ, in: Pocta DuSanu
Slosarovi, Boskovice 1995, ?4_65; J. Kraus, CJL 54, 2003-2004, 91-92; F. Outrata, AUC-HUCP
42, 2002, 59-74; J. Kraus, CJL 54, 2003-2004, 91-92..

BENES, Bohuslav (1927). Slavista. Odborné se zabyval té7 rusistikou s praktic-
kym zamérenim. V uéebnich textech vysokych skol publikoval mj. ruské texty
pro posluchade t&lesné vychovy (1956).

BENES, Josef (1902-1984). Vystudoval na FF UK e$tinu a ném-
¢inu mj. u M. Weingarta a J. Janka. 1934 PhDr. Po absolutoriu
fakulty byl zaméstnan jako sttedoskolsky profesor, kratce téZ
pusobil na ministerstvu $kolstvi. 1957-1966 byl vedoucim ka-
tedry bohemistiky na PF v Usti n. L.; tam posléze docent. Vja-
zykovédné bohemistice zanechal za sebou rozsahlé védecké
dilo onomastické, zejména na iiseku antroponymie.

L.: V. Smilauer, ZMK 23, 1982, 271-276; 1. Luttergr, 0Z 26/4-5, 1985,
337-339; tyZ, Namenkundl. Informationen 47, 1985, s. 97; M. Novakova-Slajsova, 0Z 26/4-5,
1985 340 - 350 (bibliografie); D. Moldanovs, Zlatd stezka 8-9, 2001-2002, 125-127.

BENESOVA, Dobrava, viz MOLDANOVA
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BERINGER

BENESOVA, Eva, viz BURANOVA

BENESOVA, Sylva (20. stol.). Absolventka vysokoskolského studia rusistiky,
Mgr. Publikovala jazykovédné prace z oboru, mj. i jako spoluautorka dél lexi-
kografickych.

BENESOVSKY, Matous, zvany PHILONOMUS (asi 1550-1595). Postupné vy-
chovatel, knéz a kazatel, pisar prazské konsistore, spravce $koly u sv. Vita
na Hradé, posledni utrakvisticky pfedstaveny Emauzského kl4stera (klastera
Na Slovanech) v Praze. Z ného uprchl prévné stthén; o konci jeho Zivota ne-
jsou zpravy. Je zndmy jako autor ¢asové tieti (prvni paradigmatické) gramati-
ky Cestiny, v niZ jako prvni uvad{ strukturu éeské nominélni deklinace o sed-
mi padech, a geského (predvédeckého) etymologického slovniku; jeho nové
vydani pripravil O. Koupil, P. 1997.

L.:J. Straus, (] 4, 1954, 194-197; V. Novy, SbVPS v Plzni, Jaz. a lit. 2, 1959, 229-248; J. Vintr, in:
Slavic Themes - Papers from two Hemispheres, ed. B. Christa, W. Gesemann, H. W. Schaller,
Neuried 1988, 387-396.

BERAN, Josef (1841-1907). 1865 byl po teologickych studiich vysvécen na kné-
ze. Od 1871 puisobil jako ucitel, posléze feditel Gstavu pro hluchonémé. Prispi-
val do ¢eskych encyklopedickych slovnikt. Do jazykovédné bohemistiky zasé-
hljako autor nékolikrat vydané skolni mluvnice éestiny.

BERANOVA, Magdalena (1930). 1949-53 vystudovala historii a archeologii
na FF UK s absolventskym titulem ,promovany historik®“. 1960 CSc.,1967 PhDr.,
1983 DrSc. Po absolutoriu byla pracovnici prazskych akademickych ustavi,
1963-1990 Ustavu archeologického. Védecky pracovala v oboru. P¥ileZitostné
prispivala i k etymologickym vykladiim o pivodu jednotlivych slov a réeni.

BERGMANN, Frantisek (1877-1941). Absolvent prazské univerzity (PhDr. a apro-
bace z franstiny). U¢il na st¥ednich $kol4ch, od r. 1920 ptisobil jako rada archiv-
ni a knihovni sluzby v Zemské a univerzitni knihovné v Brné. Do filologické
bohemistiky zas4hl jen nékolika krat$imi studiemi, ale ty pfinaSeji spolehli-
vé udaje pro chronologii a teritoridlni rozsireni nékterych staroceskych jeva
hlaskoslovnych.

L.: V. Machek, NV 21,1942, s. 50.
BERINGER, Antonin (1888-1939). Slavista. Po absolutoriu vysoko$kolského

studia ptsobil jako pracovnik ministerstva skolstvi a stfedoskolsky profesor.
Byl mj. autorem praktické konverza¢ni prirutky &esko-jihoslovanské (1936)
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BERTL

a spolu s I. Saunovou a F. Zpévakem ¢itanky srbocharvatskych, ruskych a pol-
skych texth pro V.-VIIL. tf. stfednich $kol.

BERTL, Ivan (1965). Absolvent Vysoké $koly ekonomické
(ing. 1992), poté praZské univerzity (Mgr. a PhDr. 2009).
Po studiich byl zprvu zaméstndn v Komeréni bance
a od r. 2003 na PF univerzity v Usti n. L. Podnikl pracovné
studijni cesty na Slovensko a do Ruska. Odborné pracoval
o soucasné ¢eské komunikaci z hlediska psychologického,
konkrétné zkoumal tzv. komunika¢n{ ostychavost s pomo-
ci grafologického rozboru textu zkoumané osoby, s cilem pedagogickym a di-
daktickym pfi vyuce jazyki.

BESTA, Theodor (1920-1996). Slavistiku zadal studovat po druhé svétové valce
na lvovské univerzité aZ do r. 1947, studia dokon¢il na FF UK . Tam ziskal r. 1952
titul PhDr., 1963 CSc., 1965 po habilitaci doc. pro obor polsky jazyk. Od r. 1951
pusobil na praZské FF. Pracoval na poli lingvistické polonistiky v porovnava-
cim aspektu s &estinou (mj. byl i spoluautorem dvojdilné uéebnice polstiny)
a dé&jin slovanské filologie.

L.: K. Oliva, Sl 65, 1996, s. 415; M. Balowski, Porjez 8, 1997, 1-3.

BEZDEK, Jaroslav (1932). Rusista, po absolutoriu oboru byl zaméstnan jako vy-
sokoskolsky pedagog. PhDr., CSc., doc. Uplatiioval se jako prekladatel z rusti-
ny, odborné publikoval price z jazykovédné rusistiky, mj. zejména téz na poli
rusko-Ceské a ¢esko-ruské lexikografie.

z BEZDEZI viz JESIN Z BEZDEZI

BIBA, Vincenc Dominik (1820-1906). Byl dlouholetym uéi-
telem na ¢eskych 8kolach, 1869-75 ptisobil jako $kolni in-
spektor. Byl vyznamendn zasluznym ktiZem s korunou.
Proslul jako autor ¢etnych Skolnich uéebnic a cvic¢ebnic
eStiny. Zasdhl hlavné do metodiky vyucovani slohu, pro
niz mu byla vychodiskem ¢eskd mluvnice.

L.: V. Stanék, CJL 19, 1968-69, 166-173.

BICAN, Ale3 (1981). Vystudoval na FF u Brné obor jazykovéda a anglistika mj.
u M. Krémové. 2006 Mgr. 2012 ziskal titul Ph.D. Jiz béhem studia ziskal zamést-
néni v etymologickém oddéleni brnénské poboc¢ky akademického UJC s éastec-
nym Gvazkem na FF v Ustavu jazykovédy a baltistiky. Védecky pracoval na tise-
ku etymologie slovanskych jazyku, fonologii obecné a éeské a déjin slavistiky.
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BLAHOSLAV

BILY, Frantisek (1854-1920). Byl Z4kem Gebauerovym na prazské univerzits; poté
plsobil ucitelsky na st¥ednich skol4ch, posléze jako teditel realky na Zizkové
a od r. 1910 jako zemsky $kolni inspektor. 1917 byl ddn do vysluzby. Jeho odbor-
né zdjmy byly vénovany predevsim nové ¢eské literatut'e. Vedle toho prispival
k jazykovédné bohemistice v oboru eské lexikologie a frazeologie (spisovné
i regionalni) a zasahoval do ot4zek jazykové sprévnosti. Pattil k éeskym puris-
tam sklonku 19. a za¢4tku 20. stoleti. Byl ¢lenem ustfedni pravopisné komise
akademické a redakce Nasi fe¢i. Edi¢né byl ¢inny téZ jako komeniolog. 1896
se stal mimo¥4dnym ¢lenem KCSN, 1913 mimo¥4dnym ¢lenem III. t¥{dy CAVU.
L.: M. Hysek, NV3,1919-20, s. 72; J. Zubaty, NR 4, 1920, 257-258; J. Kabelik, ACA 31-32, 1922,
99-109; tyZ, in: Kniha Ceskoslovenské jednoty, P. 1925.

BILY, Milan (1953). Rusista a anglista. Piisobil té% na univerzité v Lundu. Pii-
spival k ¢esko-rusko-anglické porovnavaci jazykové komparaci.

BIRKHAHNOVA viz GONOSOVA

BLAHA, Ondrej (1979). Absolvent oboru &esky jazyk a literatura na FF UP mj.
u M. Komarka, J. Kofenského, E. Lotka. Poté byl zaméstnan na jeji Katedf'e bo-
hemistiky. 2004 PhDr., 2005 Ph.D. Védecky pracoval na tseku ¢eské morfolo-
gie a lexikologie. Projevoval odborny zdjem o srovnavaci synchronnf slavisti-
ku a jeji déjiny. VEédecky zasahoval téZ do ¢eské onomastiky.

BLAHOSLAV, Jan (1523-1571), té% APTERIX, MACARIOS,
PREROVSKY, PREROVIENSIS). Roddk z Perova ziskal
vy$si vzdélani na univerzitach v Basileji a ve Wittenber-
ku (tam poslouchal mj. i Martina Luthera a Melanchto-
na). Po navratu do vlasti se stal sekretifem seniora Jednoty
bratrské v Boleslavi a ji¥ r. 1557 se stal sim seniorem (bis-
kupem). Byl literdrné mimo¥ddné aktivni jako autor, resp.
vydavatel dél historického obsahu, jako prekladatel Nové-
ho zékona do Cestiny a jako tvirce teoretickych i praktickych prirucek jazy-
kovych (mj. i éeské gramatiky) a zp&vnikovych pro potteby cirkevniho Zivota
své naboZenské obce a jejich kazateld. V ni a v ¢eském kulturnim Zivoté vitbec
proslul jako nelitostny polemik proti ,misomustm®.

L.: V. J. Dusek, CCM 66, 1892, 307-318; ty%, CCM 69, 1985, 175-189 a 466-479; J. V. Novak,
LF 31,1904, 349-354; F. A. Slavik, in: Lidovd ¢itanka moravskd, Tel¢ s.a., 111-122; J. V1¢ek,
NR 1,1917, 5-8, 41-44, 114-117; A. Caha: Jan Blahoslav. K 400. vjro¢i jeho narozenin, B. 1922;
F. R. Beitkovsky: Jan Blahoslav. K 4o00letym jeho narozenindm, Opava 1923; Sbornik Blahosla-
viiv, Pferov 1923; A. Gregor, ZfSl 10, 1965, 563-569; J. Janac¢ek: Jan Blahoslav, P. 1966; Sbor-
nik Jan Blahoslav Prerovsky, Prerov 1971; Jan Blahoslav, predchiidce J. A. Komenského. Sbovrnik
studif k ¢tyrsetletému vyro¢i dmrti Jana Blahoslava, Uhersky Brod 1971; E. Michalek, NR 55,
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BLAHOVA

1972, 22-26; J. Vintr, LF 95, 1972, 150-162; R. Stastny, CJL 23, 1972-73, 268-272; F. Hybl, Sta-
feta. Kulturné politicky ¢asopis Prostéjovska 11/3, 1979, 13-16; M. Cejka, PDS X, 1985, 67-75;
D. Slosar, ibid., 77-82; M. Cejka - D. Slosar - J. Nechutova: Gramatika ¢eskd Jana Blahoslava,
B. 1991 (= Spisy filozofické fakulty 285); M. Cejka, in: Predndsky a besedy z 28. béhu LSSS,
B. 1995, 5-7; P. Fiala, Moravskokrumlovské noviny I, 2001, 25-27.

BLAHOVA, roz. DVORAKOVA, Emilie (1931). Vystudovala
na FF UK rustinu a feétinu. Po absolutoriu nastoupila zpr-
vu na Vysokou $kolu ruského jazyka a literatury v Praze,
od r. 1959 byla zaméstndna na pracovisti staroslovénské-
ho slovniku zarazovaného béhem doby do raznych akade-
mickych Gstavl prazskych. PhDr., CSc. Védecky byla ¢innd
9 ”,i na poli staroslovénské lexikografie a gramatologie, prede-
A ¥ AW v3im na seku syntaxe. Metodologicky uplatiiovala grecis-
tické vzdélani k dislednym jazykovym komparacim fecko-staroslovénskym.
Sir$i filologické z&jmy uplatnila jako vydavatelka starjch pamétek v piivodnim
znéni i v jejich novodobych prekladech s cennymi komentati a bibliografii.
L.: Z. Tkonomova, KMEI, 1985, 202-204; Z. Rachtinkova - M. Rehakov4, in: Ceskd slavistika,

osoby a instituce, P. 1999, 62-63; Cyrillo-Methodiana in honorem Aemiliae Bldhovd et Venceslai
Konzal (= Sl 70), P. 2001.

BLAZEK, Jif{ (1939-1986). Absolvent obortl ¢estina a rustina na FF brnénské
univerzity; zak mj. J. Bauera. Po studijnim pobytu v brnénské pobocce akade-
mického UJC se stal v letech 1965-76 odbornym asistentem PF brnénské uni-
verzity. Poté byl zaméstnén jako prekladatel v Krdlovopolské strojirné v Brné,
od r. 1977 pak jako gymnazijni profesor. Védecky se zabyval novo¢eskou syntaxi.

v ¥

Byl téZ autorem popularizaénich prispévk zamérenych k soucasné Cestiné.

5 BLAZEK, Maty4s (1844-1896). Jako vysokoskolsky aprobo-

( i \ vany bohemista a klasicky filolog ptisobil zprvu jako vy-

\ chovatel v §lechtickych rodinach, ale vétsi ¢ast Zivota uéil

#— na strednich skolach. Publikoval pfispévky k ¢eskému tva-

Sl s roslovi a slovotvorbé, pro potteby své uéitelské éinnosti téz

i udebnici stylistiky. Zejména viak byl spoluautorem (spolu

‘ : s F. BartoSem) ve své dobé vlivné a v odbornych recenzich

kladné hodnocené ¢eské mluvnice pro stfedni $koly a uéi-

telské ustavy, kterd jako reprezentativni pfirucka byla vyddvana opakované
v poslednich dvou desitiletich 19. stoleti.

——

T

<7

BLAZEK, Vaclav (1959). 1983 absolvoval studium matematiky a fyziky na MFF
UK, 1984 RNDr. 1981-83 studoval soubézné afrikanistiku a indoevropeistiku
na FF UK. 1984-93 u¢il na stfednim odborném uéilisti. 1990-93 byl védeckym
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BOCEK

aspirantem na FF MU u A. Erharta (1993 CSc.), od 1995 interné v jejim svazku.
1998 se habilitoval pro indoevropskou srovnavaci jazykovédu; 2003 byl jme-
novan profesorem oboru. 1993-94 a 1998 byl studijné v zahrani¢{ a jako nositel
Humboldtova stipendia na univerzitdch v Koliné n. R. a v Bonnu, v letnim se-
mestru 2003 jako stipendista na Netherland Institute of Advanced Study. Bla-
zek je lingvista komparatistického zabéru daleko prekracujiciho ramec jazy-
kb indoevropskych - pres velkorodinu jazykd nostratickych az po makrokom-

paraci jazyka svéta viibec. Jind ¢ast jeho rozsahlého védeckého dila mi¥i zase
na druhé strané specidlné do jazykovédné slavistiky a bohemistiky.

BLAZEK, Vladimir (1939). Absolvent bohemistiky a rusistiky na FF UK. Na ni
se stal pracovnikem Ustavu vychodoevropskych studif a posléze vedoucim
jeho kabinetu pro slovanskou filologii. PhDr., CSc., 1988 doc. Védecky byl ¢in-
ny v oboru jazykovédné rusistiky v celém ¢asovém rozpéti, od rustiny staré aZz
po soucasnou; v synchronni rusistice uplatnioval porovnavaci hledisko bohe-
mistické. Prispival téZ k déjindm oboru.

BOBEK, Jaroslav (1912-1972). Vystudoval &e$tinu a néméinu na FF UK a poté
udil na strednich a odbornych $kolach v Praze. Po pracovnim trazu odesel
do predcasného diichodu. Spolupracoval s Krajskym pedagogickym tstavem
v Praze a odborné se vénoval metodice a didaktice ¢eského jazyka a literatury,
mj. otazkdm vétného rozboru a syntaktické notace.

L.: M. Dokulil, CJL 23, 197273, 227-228.

BOCEK, Antonin (1802-1847). Zac¢al studovat prava, ale
nedokondil je a pripravoval se na gymnazijni profesuru.
1831 se kone¢né stal profesorem ¢eské re¢i na stavovské
akademii v Olomouci, 1836 historiografem a 1840 archiva-
fem stavovskym se sidlem v Brné. Vydal étyrsvazkovy mo-
ravsky Codex diplomaticus a pfehled moravskych kniZat
a markrabat. V oboru jazykovédné bohemistiky pripravil
rozsahlou sbirku dokladdi k Jungmannovu Slovniku, ta
vSak zuistala v rukopise.

L.: . R. M. Pftecechtél: Ceskoslovansky Plutarch II, 1985 (s. 1.), 234-236.

BOCEK, Vit (1980). Na FF MU vystudoval ¢etinu a obecnou jazykovédu
(Mgr. 2005), nadstavbové historii. Doktorat (Ph.D.) z indoevropské jazykovédy
ziskal r. 2009. Od r. 2005 byl pracovnikem brnénského etymologického oddé-
leni UJC. Na podzim 2007 absolvoval studijni stipendium ve Vidni. Védecky byl
orientovan k slovanské etymologii. Podilel se autorsky na kolektivnim lexiko-
grafickém dile paleoslovenisticko-etymologickém.
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BOGOCZOVA

BOGOCZOVA, Irena (1961). Rodil4 Polka. Slovanskou filologii
vystudovala na FF v Brné. 1985 PhDr., 1995 CSc. 1988-91 pra-
covnice ostravské pobo¢ky akademického UJC. 0d 1990 byla
¢inn4 v Ustavu pro vyzkum polského etnika; soubézné zacala
pusobit na katedre ¢eského jazyka FF ostravské univerzity
a tam se stala 1997 interni pracovnici a v letech 2001-2002
vedouci. 2000 se habilitovala. Piisobila té% v Ustavu bohe-
mistiky a knihovnictvi v Opavé. Védecky pracovala v oboru
slovanské jazykovédné komparatistiky, zejména ¢esko-pol-
skych a polsko-¢eskych jazykovych kontakti, interference, jazykového povédo-
mi a kompetence v mluvené komunikaci v aredlu ¢esko-polského bilingvismu
a diglosie. U¢ila téZ srbstinu a charvatstinu, praslovanstinu a staroslovénsti-
nu. Osvéd¢ila se jako autorka a spoluautorka vysokoskolskych u¢ebnich textd.

BOHAC, Antonin (1882-1950). Zakladatel ¢eské demografie. Vedle toho pii-
spival i do slovanské etymologie, zejména téZ vyzkumem roménského vlivu
na slovanskou cirkevni terminologii.

BOHACOVA, roz. CORNEJOVA, Michaela (1977). Vystudovala ¢estinu a histo-
riografii na FF MU mj. u B. Skalky a D. Slosara. 2001 Mgr., 2007 Ph.D. 2004~
2005 absolvovala studijni pobyt v Klagenfurtu. Zaméstnani nasla v Ustavu Ces-
kého jazyka na FF MU. Védecky se vénovala historii ¢estiny a onomastice.

BOHDANECKY, Edvard (1846-1914). Vystudoval na praZské univerzité sla-
vistiku. Byl zaméstnan jako novinar, od 1881 jako redaktor Narodnich listd.
Do jazykovédné slavistiky prispél monografii o slovanské topografii v neslo-
vanskych regionech a sousttfedovanim materialu k diferenénimu slovniku slo-
vanskych jazykd.

BOHEMUS, Albert (1180-1260). Pasovsky d&kan a papeZsky legat. Pro déjiny
¢eského jazyka i bohemistiky je pozoruhodny tim, Ze ve svych latinsky psa-
nych zépiscich uzival pasazi psanych éeskym jazykem, funkéné tedy jazykem
Ltajnym”, ktery mél byt nahodilym ¢tendftim nesrozumitelny.

BOHUSLAVOVA, Katetina (20. stol.). Vystudovala huma-
nitn{ obory (literal arts) na Vottey College v Nevad& (USA)
a anglistiku a amerikanistiku s didaktikou na FF UK. 1955
ziskala titul AA (= Associate in Arts) a 2004 Mgr. Proje-
vovala odborny zajem o anglicky jazyk a jeho didaktiku
s uplatnénim kontrastivniho pristupu k tvorbé ¢eskych
a anglickych textd.
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BOZDECHOVA

BOJENICKY viz SLAMA BOJENICKY

BOKOVA, roz. WALDNER(OVA), Hildegard (1941-2005). Narodila se v Polsku.
Vystudovala germanistiku a anglistiku na univerzité v Jené. Tam téZ pracova-
la 1965-72. Od 1972 byla pracovnici na Jiho¢eské univerzité v C. Bud&jovicich.
1973 se stala vedouci Katedry germanistiky, 1997 se habilitovala. Publikovala
predeviim prace o star$f néméiné v jiznich Cechéch. Uplatnila vedle toho té%
némecko-c¢eskou jazykovou konfrontaci na tiseku frazeologie.

L.:L. Houska, CJ 48, 2005, str. 183; R. Hiinecke - A. Voeste, Germanoslavica 16, 2005, 241~
242; L. Vodrazkova-Pokorna, CMF 87, 2005, 127-128.

BOROVICKOVA, Blanka (1926). Po maturité byla zaméstnana v Ceskosloven-
ském rozhlase. Vystudovala na FF UK fonetiku a hudebni védu, postgradualné
matematickou statistiku. 1952 se stala pracovnici akademického UJC v Praze
(jeho tehdejstho fonetického kabinetu); 1955 byla jednou ze spoluzakladate-
lek a vedoucich (spolu s inZ. Mald¢em) mezioborové pracovn{ skupiny pro vy-
zkum akustické podstaty a percepce ¢estiny; v ni byla ¢innd do odchodu do di-
chodu (1982). PhDr., 1962 CSc. Péstovala mezindrodni védecké kontakty. Jeji
védecka prace v oboru fonetiky a akustiky fe¢i v oboru pfenosu ¢estiny v tele-
komunika¢nich prostredcich spojend s vjvojem potiebné pristrojové techniky
(zvl. syntetizéru aj.) je uznavadna u nds i v zahraniéi.

L.: M. Pta¢ek, NR 74, 1991, 250-251.

BOROVSKY viz SPIESS

BOREK-DOHALSKA, roz. ZICHOVA, Marie (1937). Vystudovala na FF UK &esti-
nu a francouzstinu. 1962-64 byla ¢lenkou fonetické laboratore v akademickém
UJC v Praze, poté fonetického tistavu na FF prazské univerzity. 1967 PhDr., 1971
CSc., 1981 doc., 1990 DrSc., posléze od r. 1995 profesorka oboru. Externé pu-
sobila i na dal$ich ustavech, téz opakované ve Francii; tam mj. r. 1996 a 2000
jako hostujici profesorka ve fonetické laboratofi parizské univerzity. R. 1992
byla vyznamenana Cenou rektora UK a r. 1998 francouzskym statnim vyzna-
mendnim Chevalier dans IOrdre des Palmes Académiques. 1999 byla zvolena
viceprezidentkou Mezindrodni spole¢nosti fonetickych véd. Védecky pracovala
ve fonetice obecné a ve fonetice francouzstiny a ¢estiny. Specidlné bohemistic-
ky jsou kromé toho zaméteny jeji védecké prispévky o verbalni komunikaci.
L.: Red., The Fonetician 80/2, 1999, 17-18; J. Holes, CJ 4, 2003-2004, 158-159; S. Novéakova,
CJ 51, 2007-2008, 67-68.

BOZDECHOVA, Ivana (1960). Absolvovala obory ¢estina a angli¢tina na FF UK.
1985 PhDr. 1993 CSc., 2009 doc. Piisobila v Ustavu ¢eského jazyka a teorie ko-

27



BOHMOVA

munikace na FF prazské univerzity. Odborné se vénovala prevazné slovotvor-
bé a lexikologii - i jako ¢lenka komise pro slovanskou slovotvorbu pri Mezina-
rodnim komitétu slavistii - a jazykové komunikaci. Védecky zasahla, mj. i ob-
séhlou monografif (2009) do 1ékatské terminologie s uplatnénim teoretickych,
onomaziologicko-slovotvornych, textovych a komunikaénich aspektii odbor-
nych termint. Pfispivala do oboru prekladatelstvi a ke stylistice umélecké li-
teratury a osvéd¢ila se jako autorka Skolnich uéebnic ¢estiny . Vyvijela ¢innost
redakéni.

BOHMOVA viz PALKOSKOVA
BRABCOVA viz KVAPILOVA BRABCOVA

BRABEK, FrantiSek (1848-1926). 1868-71 absolvoval pra%-
33 \ skou univerzitu. Spolupracoval redakéné s Riegrovym
é & slovnikem nauénym, prekladdal z madarstiny, byl soud-
v ¥ nim prekladatelem madarstiny, byl lektorem madarstiny
na prazské technice a nisledné téZ na univerzité. Publiko-
val fadu opakované vydavanych mluvnic a cvi¢ebnic ma-
darstiny, praktickych slovnikd ¢esko-madarskych a ma-
darsko-¢eskych a priruéek odborné terminologie. Jeho
spisy tak predstavuji i i specificky jazykové konfrontativni pfinos do bohe-
mistiky.

L.: M. Knappovd4, in: Déjiny a ndrody, P. 1965, 163-180.

£t

X

BRABENCOVA viz CECHOVA

BRAMBORA, Josef (1904-1980). Absolvent FF prazské univerzity. Studoval mj.
u J. Jakubce, M. Hyska, V. Tilleho, O. Fischera. Po studiu uéil na ¢eskych sko-
lach. Byl ¢lenem Vyzkumného tstavu pedagogického a od 1945 akademického
Pedagogického tstavu J. A. Komenského v Praze. PhDr., CSc. Védecky pracoval
hlavné v oboru komeniologie jako redaktor periodik, editor Komenského dél
aautor praci o jeho dile. Za svou odbornou ¢innost byl vyznamenan Zvlastnim
uznénim vlady CSSR za zasluhy o bad4ni o Komenském.

L.: Lidovd demokracie 15. 3. 1974; M. Be¢kova, Pedagogika 30/3, 1980, 391-392.

BRANDEISKY, P. (20. stol.). Slavista. Publikoval praktické uéebnice a konver-

za¢ni prirucky rustiny, Gcastnil se téZ spoluprace na televiznich kurzech rus-
kého jazyka.
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BREDLER

BRANDL, Vincenc (1834-1901). Za&al studovat v Praze pré-
va, preSel vSak na univerzitu ve Vidni, tam soubézné s pra-
vem studoval i historii, po tfiletém preruSeni studia pak
obory historickofilologické. Od r. 1857 ptisobil jako sttedo-
$kolsky profesor, od 1861 pisobil v Brné v zemském archi-
vu. Poslanec Moravského zemského snému. Byl vyzname-
nan ruskym rddem sv. Anny, rytirskym rddem cisate Fran-
= tiska Josefa, papezskym raddem sv. Sylvestra. Byl ¢lenem
Ceské akademie cisat'e Franti$ka Josefa pro védy, slovesnost a uméni. Publiko-
val studie z ¢eskych déjin. Vydéaval staré pamatky. Byl autorem staroceského
slovniku. Prispival k déjindm oboru Zivotopisnymi pracemi o ¢elnych predsta-
vitelich nasi slovanské filologie.
L.: Slavin. Shirka Zivotopisti III, B. Navratil, CCM 26, 1902, 362n.; F. Bily, ACA 13, 1903, 126~

2 ve.

134; tyz, in: Lidovd ¢itanka moravskd, Tel¢ s.a., 223-235; ]. Skutil, ZMK 16, 1975, 360-368.

BRANDNER, Ale$ (1944). Absolvoval obory rustina a &e$-
tina na FF v Brné mj. u R. Mrézka, ]. Jira¢ka, R. Velerky,
A. Lamprechta. Po ulitelském ptsobeni na brnénskych
$kolach byl r. 1972 pfijat na FF v Brné. 1972 PhDr., 1984 CSc.,
1988 byl jmenovén docentem na katedte rusistiky (jejimz
byl nékolik let vedoucim). Védecky pracoval v oboru rusis-
tiky historické, ale i synchronni v konfrontaci s ¢estinou.
L.: Ro¢UJEP 1968-1975, 767; RoévU]EP 1976-1985, 346; REJEU]EP 1986-
1987, 203; J. Jird¢ek, Op Sl14/4, 2004, 47-48; ]. Jird¢ek, CMF 87, 2005, 61-62; S. Zaza, SPFFBU
A 52,2004, 135-136 (a bibliografie na str. 161-176).

BRCAKOVA, Dagmar (1928). Aprobovan4 rusistka a bohemistka. PhDr. CSc.
Nasla pracovni uplatnéni jako pracovnice FF UK. Posléze odesla do diichodu.
Védecky pracovala na poli rusistiky v porovnavacim aspektu s ¢estinou. Byla
mj. spoluautorkou tymové mluvnice rustiny pro Cechy.

BRCAKOVA, Vladimira (1982). Vystudovala bohemistiku a ob¢anskou vychovu
na FPE Zapadoceské univerzity v Plzni. 2007 Mgr. Po absolutoriu fakulty uéila
na stfednich skolach, poté se stala pracovnici na Katedte ¢eského jazyka a li-
teratury na FPE. Odborné pracovala na tseku teorie vzdélavani v bohemistice.

BREDLER, FrantiSek (1886-1942). Absolvent &eStiny a néméiny na FF praZské
univerzity. Poté byl zaméstnan jako stfedoskolsky profesor. Vyvijel ¢innost
kulturni a osvétovou. Do jazykovédné bohemistiky zaséhl jako autor slovniku
eské hantyrky (1914).

L.: (bez autora), NV 22, 1943, 140-141.
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BRIKCI Z LICKA

BRIKCI Z LICKA (asi 1488-1543). Autor spisti Prava méstska (1540) a Regule
(1541). Byly to vybory latinsko-&eskych sentenci a nauéeni z oboru prava. Maji
zprosttedkované dosah jazykovédné bohemisticky, i kdyz ve své dobé mély
primarné predstavovat ideovy néstroj zasahujici do sporti politickych.

BROSIUS viz BROZEK

BROZ, Josef (1844-1930). Utitel, kartograf a autor odbornych praci z oboru.
Prispél tak i do jazykovédné bohemistiky k odborné terminologii z kartografie
a kaligrafie.

BROZEK, Viclav (BROSIUS Wenceslaus) (17. stol.) Rodily &esky filolog, ktery
pusobil jako rektor Petropavlovské skoly v Gdarisku. Vedle gramatografie latin-
ské prispél pro potteby svych 24kl té% uéebnici zakladt polstiny (1664) a stal
se tak po dilé¢ich polonistickych pFispévcich u Husa, Blahoslava a Daniela Ada-
ma z Veleslavina prvnim ¢eskym polonistou v iplném rozsahu toho oznaceni.

BROMOVA, roz. SCHEIRICHOVA, Veronika (1977). Vystu-
dovala na FF MU ¢estinu a déjepis mj. u D. Slosara a J. Ples-
kalové. 2000 Mgr., 2006 Ph.D. Po studiu se stala pracovnici
Ustavu ¢eského jazyka FF v Brné. 2002-2003 byla studijné
v Rezné, 2006 v Budysiné. Vénovala se védecky historické-
mu vyvoji eStiny. Zabyvala se starymi ¢eskymi literarni-
mi pamétkami, jejich textovou strukturou, stylem a Zanro-
vou typologii.

BRONEG, Ji#f (1922-1991). Vystudoval na FF v Brné rustinu a filozofii mj.
u F. Trdvnicka a J. L. Fischera. 1952 PhDr. Od 1956 pisobil na katedfe ruského
jazyka FF v Brné, od 1971 vedouci katedry jazykt pfi UJEP v Brné. 1974 CSc. Byl
vyznamenan titulem ,vzorny pedagogicky pracovnik UJEP“. Hlavnim pred-
métem jeho védeckého z4jmu byla metodika vyuky ruského jazyka pro Cechy.
L.: Ro¢BU 1964, s. 101; Ro¢UJEP 3964—68, S. 470; Ro¢UJEP 1968-75, s. 140; Ro¢UJEP 1976-85,
s. 52; RoCUJEP 1986-87, s. 26; S. ZaZa, Universitas 24/6, 1991, 70-71.

BROUSIL, Antonin (1869-1943). Faraf a spisovatel. P¥ispél i do jazykovédné
bohemistiky popularné pojatym slovni¢kem kiestnich jmen (1934).

BROZ, Josef (1844 - 1930). Utitel, r. 1910 odeSel do vysluZby. Byl jmenovén &est-
nym prazskym ob¢anem. Védecky se vénoval kartografii. Byl tviircem mno-
ha map a pland popisnych i historickych. Do jazykovédné bohemistiky pFispél
na tseku ¢eské onomastiky.
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BUBENIK

BRYM, Jit{ (1921). Vystudoval na FF v Brné rustinu a fran-
couzstinu. Po absolutoriu byl stfedoskolskym uditelem,
1953-54 pusobil jako asistent jazykové katedry na veteri-
narni fakulté v Brné, od 1954 na katedfe rusistiky FF v Brné.
1977 PhDr., 1980 CSc. Védecky byl ¢inny v oboru synchron-
ni jazykovédné rusistiky v porovnani s ¢estinou, zejména
na Gseku morfologické sémantiky.

L. Ro¢UJEP 1964, s. 101; RoCUJEP 1964-68, s. 470; Ro¢UJEP
1968-75, 767-768; Ro¢UJEP 1976-85, s. 396.

BRECKA, Vojtéch (1875-?). Filolog, stfedoskolsky profesor. Zabyval se germa-
nistikou, z niZ také prekladal. Odborné prispél do némecké lexikografie. Byl
té% mj. autorem slovenské mluvnice (1919).

BREZINA, Franti$ek (1916-1995). Za druhé svétové valky nemohl dokondéit vy-
sokoskolské studium a pracoval jako stavebni délnik. Absolvoval rustinu a ¢es-
tinu na FF MU teprve po osvobozeni; ndstavbové poslouchal téZ indoevropeis-
tiku u V. Machka. Po absolutoriu pracoval jako stfedoskolsky profesor, r. 1951
byl povolan na katedru rusistiky FF v Brné. 1952 PhDr. Nékolik let ptisobil téz
jako tajemnik Letn{ $koly slovanskych studiii pfi FF. Odborné se zabyval syn-
chronni jazykovédnou rusistikou v porovnavacim aspektu s ¢estinou.

L.: S. Za¥a, Universitas 28/2, 1995, 72-73.

BUBAK, FrantiSek (1866-1925). Po studiu filozofie na praZské univerzité
pusobil v pfirodovédeckém klubu Nérodniho muzea. Stal se posléze profeso-
rem Vysoké $koly zemé&dé&lské v Brné (1919) a v Praze (1920). Byl velmi plod-
nym autorem praci floristickych, zejména jako vynikajici znalec mykologie,
jiZ vénoval mj. i obsahlé dvojdilné kompendium o ¢eskych houbéch. Jako ori-
gindlni védec a objevitel mnoha poznatkd novych, do té doby nezndmych
nebo aspori ¢esky nepojmenovanych, prispél také k tvorbé potfebné ceské
terminologie.

BUBENIK, Vit (1942). Po maturité (1959) byl z politickych di-
vodt povinné 31éta v délnickych profesich. Poté studoval rok
na UP, odtud pfeel na FF brnénské univerzity, kde studoval
obecnou jazykovédu, fe€tinu, latinu a staroslovénstinu mj.
uA. Bartorika a R. VeCerky., soubéZné pak v Praze dalsijazyky
indoevropské i neindoevropské. 1969 v Brné PhDr. Po dokto-
randském studiu v Aténach ziskal misto na univerzité v New
Foundlandu (Kanada), od r. 1984 jako profesor. Védecky pro-

31



BUBLOVA

jevoval komparatistické jazykovédné zajmy indoevropeistické i §irsi. Jazykovédé
slovanské byla vénovana mensina jeho badatelskych praci.
L.: 2000 Outstanding Intellectuals of the 21st Century, Cambridge 2003.

BUBLOVA, Marie (1926). Slavistka. Odborné se zabyvala bulharistikou a spo-
lu s M. Videnovem publikovala opakované prakticky slovnik ¢esko-bulharsky
a bulharsko-¢éesky, v fadé uéebnich text FF UK pak mj. u¢ebnici bulharstiny

(1984).

BUDOVICOVA, roz. SZOMOLANYIOVA, Viera (1929). Vystudovala na FF Ko-
menského univerzity v Bratislavé francouzstinu a filozofii. 1953 PhDr., 1961
CSc., 1972 doc. V letech 1952-55 byla pracovnici akademického Ustavu sloven-
ského jazyka v Bratislavé, 1955-58 interni védecka aspirantka na FF UK, poté
do r.1963 znovu v bratislavském US]. Posléze a% do odchodu do déichodu (1992)
pusobila na katedre ¢eského a slovenského jazyka na FF UK. Védecky se véno-
vala otdzkdm obecné jazykovédnym, hlavné na tiseku sociolingvistiky, a slova-
kistice z hlediska porovnavaciho studia slovenstiny a ¢estiny a metodiky slo-
vensko-¢eského vyucovani.

BUCHLOVSKA viz JANYSKOVA
BUCHTOVA viz SMAJSOVA

BURANOVA, roz. NYDRLOVA, poprvé provdanad BENESOVA, Eva (1932). Vy-
studovala na FF UK &e$tinu a rustinu mj. u V. Smilauera. PhDr., CSc. Védecky
byla ¢innd v oboru jazykovédné teorie a po¢itacové lingvistiky na tiseku syn-
taxe a sémantiky s bohemistickym vyutsténim. Metodologicky byla spjata se
skupinou Petra Sgalla.

BURIAN, Tom4$§ Akvin (1802-1874). Po pferuseni gymnazijnich studif vstou-
pil r. 1826 do armady. Od 1828 pusobil jako vojensky ucitel, r. 1831 prevzal
po M. Z. Poldkovi profesuru ¢eského jazyka na vojenské akademii ve Videri-
ském Novém Mésté a zastaval ji aZ do svého penzionovani r. 1857. Vydal v né-
kolika vyd4nich $kolni mluvnici &estiny (pro Némce) a éeskou chrestomatii.
Prispél vojenskou terminologi{ do Jungmannova Slovniku.

L.: C. Zibrt, CCM 72, 1898, 61—7:3; R. Tschorn: Z doby probuzeni. Jan Jenik z Brattic. Tomds Bu-
rian. M. S. Patrcka, P. 1925; F. Censky, Svétozor 7, 1873, 290-292, 302-303, 314-316, 331-332,
339-341.
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CAMUTALIOVA, Irena (1926). Vystudovala rustinu a angli¢tinu na FF UK mj.
u B. Mathesia. Po absolutoriu nasla zaméstndni na své materské fakulté. 1952
ziskala titul PhDr. Védecky pracovala v oboru ruské fonetiky a stylistiky a me-
todiky vyucovani v porovnavacim aspektu s ¢estinou a v oboru teorie prekla-
du. Byla mj. autorkou nebo spoluautorkou fady opakované vydévanych prak-
tickych uéebnic a konverzaénich pfiruéek rustiny.

CARAMUEL Z LOBKOVIC, Jan (1606-1682). Syn &eské matky a lucemburské-
ho otce narozeny ve Spanélsku. Tam vstoupil do cistercidckého ¥adu. 1638
doktorat teologie v Lovani. 1647-57 predstaveny obnoveného benediktinského
klastera emauzského v Praze. Generaln{ vikar arcibiskupa Harracha. R. 1657
povolan do Itdlie a tam i zemftel. Byl literarné ¢inny jako teolog, logik a mate-
matik. Ve vyvoji ¢eské jazykovédy jeden z reprezentantt panglotickych snah
usilujicich o konstrukci umélého mezinarodniho jazyka.

L.: S. Sousedik, AUC-Historia Universitatis Carolinae Pragensis IX/2, 1968, 115-138; tyZ, Filo-
soficky casopis 16, 1969, 216-228; K. Berka - S. Sousedik, AUC-Philosophica 2, Studia logica,
1972, 9-16; K. Hubka, LF 100, 1977, 16-29; S. Sousedik, in: Leibniz. Tradition und Aktualitiit.

V. Internationaler Leibniz-Kongress, Hannover 14.-19. Nov. 1988, 932-939; S. Sousedik,
AC 9,1991, 149-158; O. Koupil, LF 125/3-4, 2002, 258-288 (s bibliografii).

CEJNAR, Jit1 (1924). Vyskoleny bohemista. Uplatnil se jako pracovnik starode-
kého oddéleni akademického UJC v Praze. PhDr., CSc. Osvédéil se jako editor
staroCeskych pamatek. Odborné zasahoval do staro¢eského hlaskoslovi a pra-
vopisu i lexikografie; jeho uplny slovnik v edici nejstarsich ¢eskych versova-
nych legend (1964) vznikal uZ paralelné s p¥ipravami tymového Staroéeského
slovniku, na ném? se podilel jako ¢len redakce.

CEJNAR, Karel (1913-1981). JUDr. Byl zaméstnan jako pedagog na obchodni
akademii. Pro potfebu své uéitelské ¢innosti publikoval jako spoluautor uéeb-
ni texty obchodni korespondence z rtiznych jazykd, mj. i pro obchodni kore-
spondenci polstiny a rustiny.

CIKHART, Roman Jan (1886-1957). Uéitel na &eskych $kolach, od 1923 na mé&s-
tanské skole v Tabore. Piisobil téZ jako novinar a publicista. Odborné se za-
byval regionalni jiho¢eskou historif. Zas4hl téZ do jazykovédné bohemistiky
na useku historické antroponymie.

L.: . Vorel, Tdborské listy 84, 9.4.1996, str. 10; S. Zita, JihoCesky kuryr 29.8.2007, str. 9.
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